Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

También: Tarrasca
En espariol: Bocado, Mordedura, Mordisco
[ sustantivo femenino |

Herida causada por una mordedura, con o sin desprendimiento de carne.

Ver: Jabarria, Mordisca

Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

 Cuando iba pal corra m'enganché el perro'l tio Antonio y mira que tarasca m'ha metio.

» —¢Y esasefial que tienes en el calcafial?—Na, madre. Unatarasca del helmano, qu'esta como salvaje.
Campos semanticos: Acciones animales Heridas

Comentarios:

También se usaban las palabras bocao y mordisco, sobre todo s la herida era leve 0 solo dgjaba una marca
temporal.

Origen: Latin. Nos entr6 a través del castellano antiguo. Es castellano con variacién de uso. Se usa en algunas
partes de Esparia.

Etimologia:

Del latin vulgar *tractiare (destrozar) salio el castellano tarazar (destrozar a mordiscos), de donde procede
tarascar . De ese verbo sali6 el sustantivo tarascada (mordida, golpe), que pervive en peraleo como tarasca. En
el estandar es muy inusua ya, pero en peraleo era palabra corriente y ademés solo se usaba en e sentido de
mordisco (como forma de ataque), no como golpe en general.

Lavariante con RR es unaforma de dar mas énfasis ala palabra.
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